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LE MAMWASKA

ЖВBye-laws and regulations of the 
^ Edniuudston sewerage system 

adopted September 10th 
A. D. 1018.

BE IT ENACTED AND ORDAINED BY THE TOWN 
COUNCIL OF THE TOWN OF EDMUNDSTON 

AS FOLLOWS :

Ш,for inspection and cleaning.
28. All traps shall be protected from 

siphon age j>r air pressure by special vent 
pipes of cast iron, galvanized wrought 
iron, or brass, of not less than that of the 
waste pipes which they serve. For wa
ter-closet traps they shall not be less 
than two inch bore for a length of thirty 
feet or less than three inch for more than 
thirty feet.

29. The special venting of the tipper 
fixture may be omitted provided it is a 
water-closet and is located not more than 
three feet from the main ventilating

30. Lead vent pipes may be used only 
when )hey are rendilo accessible for ins
pection, and in no case behind sheathing 
or within partitions.

31. Every water-closet or line of wa
ter-closets oh the same floor shall be sup
pled with water from a tank or cistern 
and the flushing pipe vshall not be less 
than one andone fourth inch diameter. 
Water-clssets having earthenware traps 
shall be connected to soil 
baass flange of floor plate 
the lead pipe. The water-closet shall be 
secuSëly bolted to the floor plate with 
rubber gasket between of sufficient thick
ness to insure tight and solid joint.

32. No pan water-closet shall be fitted 
up tn any building and no closet or other 
convenience shall be fitted np or used*, 
which allows the escape into the house 
of air ot gas Which has been confined in 
any part of it, or * tom the drain or soil 
pipe, or which allows the accumulation 
of filth in or about it.

33. Every water-closet located in a 
basement must be provided with a local 
vent. Suclf vent will be carried upward 
and into a heated flue or into a itchenk 
chimney or in such other manner as the 
Superintendent, Engineer or Inspector, 
may direct.

34. All plumbing shall be testecTby 
the watet pressure in the presence of the 
Superintendent, Engineer of Inspector. 
Said test shall include -all sewer, soil, 
waste Or vent pipe, lead branches, traps 
and ferrules joints.

35. No premises which 
ted with, and not beiiig supplied with 
W'ater from the Town Water Works Sys
tem shall have the right, nor be allowed, 
to be counected with the sewerage system 
except by express permissiou in writing 
from the Town Clerk.

36. Wherever in these Bye-Laws and 
Regulations the words "Superintendent1 ’ 
"Engineer”, or "Inspector” appear, 
they shall include assistant or acting sn- 
perintetidenti Engineer or Inspector, 
who shall have the same rights, prerogative* 
and duties as the Superintendent, Engineer or 
Inspector in their absence.

37. All persons who shall be guilty of any 
infraction or breach of these Bye Laws and 
Regulations shall, upon conviction* before the 
Police Magistrate or any justice or justices of 
the peace having jurisdiction in this tnatrer, 
forfeit and pay such fine as the Police "Magis
trate. Justice or Justices convicting may Tm- 
pese of notices than Five Dollars and not more 
than Forty Dollars together with the cost of 
prosecution. Provided always that this section 
shall not apply to section eight of these Bye- 
Laws in which a penalty is provided for the in
fraction thereof;

38. These Bye-Laws and Regulations shall 
form and be considered n part of the contract

ith any person who has dr shall have his or 
her premises connected,with the F,dmundston 
Sewerage System, and the fact of liavii 
nected or in the future connectings 
said System shall be considered as ex 
assent on the part of Such person or 
to be bound thereby

E til FEMME mm► .ШШЩЖmm mж
8~T] MMX.

C’EST LA

SAUVEGARDE Elî. The Town Council shall appointa 
Superintendent of Severs, Engineer or 
Inspector tv ho shall be under the direc
tion and tontrbl .of the Setveis Commit
tee of the Totvn Council, and shall reefei- 
ve such renumeration for his services as 
shall be determined by the Town Coun-

tWo Boarders 
Private brain
Refreshments, Restaurants, Oyste 
loops, Laundries, Livery, Truck,
JJjnfe Stables,. Markets, Stores, 
Warehouses, brug Shops, Barbe 
Public Bath, with closet 
The same without closet.

16. The manner of piercing or open
ing into any of the Common Sewers or 
Drains, and the form, size and material 
used in connection therewith shall be 
prescribed by the Superintendent of Se
wers, Engineer flr Inspecter, 
direction of the Town Council.

17. All private drains Or sewers shall 
be laid in such direction, bf such size, 
and with such descent, and (where requi 
red) with such strainers and traps 
Superintendent of Sewersk Engineer or 
Inspector shall require under the direc
tion of the Town Council ; ancli drains 
or sewers shall not, under any pretext, 
be closed until examined and approved 
by tile Superintendant of Sewers, Engi
neer Or Inspefctoi- appointed by the Томи 
Council.

18. No rain Water leaders shall be 
connected with the house drain or main 
sewer, exfcept by express perhiission in 
writing froiu the Town Clerk.

19. No steam, exhaùst, blow-off or 
drip pipe shall connect with a sewer hou
se drain, soil, waste or vent pipe but shall 
discharge into a suitable tank or conden
ser, from which a proper outlet to the 
drain or sewer shall be provided.

20. Drain and soil pipes within a 
building and'for a distance of not less 
than three feet from the outside of the 
foundation Walls of such building shall 
be made Of cast iton, eicept that lead pi
pe may be uSed fdr short connections 
which are always exposed to view ; such 
cast irod pipes shall be sound, free from 
holes and other defects, of a uniform 
thickness throughout, and shall have an 
average weight of no lees than below sqe- 
cified, viz ;

$ 12.00 
$ 2 CO
r Sa-

Offices, 
r Shops 

$ 8.00

-*•
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2. The Superintendent of Sewers, En
gineer or Inspector shall have general 
supervision cf the Sewers and see that 
the same are kept in good order, and 
keep the Council iiifoihicd as to the cOn 
tiitipn cs the seme, and tee that all BYE
LAWS and REGULATIONS are enfor
ced. It shall be his duty to superintend 
the extension of the Sewer System of the 
Town. He shall flush out the system as 
often as required by, the Council ; and 
shall do and perform any and all other 
duties or directions which may at any 
time be prescribed or made by the Conn-

6
under the

A

Be La FEMME
cil.

â- All applicatiohs for Connecting 
With the Common SeWers shall be made 
ih writing, signed by the applicants, 
Which shall specify the purpose for 
which the sewer is to be used, on forms 
tO be supplied by Ще Town.

4. . No pferson shall Connect any pri
vate brain or sewer with itne Common 
Sewers without a permit, in w’riting from 
the Town Clerk ; and all persons to whom-

BU BKTEUB JOSEPH UBVIEBE.
L objet de la philanthropie et. du médecin rons encieux eu*: rV soulager la souffrance. Les remèdes 

qui soulagent la souffrance sont toujours apprécié.; <. celui qui d£cou. . • ,./, r r.ivJcs a droit aux plus 
hauts honneurs. Depuis quelques années, une grande -ariété de гепнміоз ont '-té découverte, lesquels sont 
tous le résultat deludes et recherches sérieuses. Par» і ces reuitc-es, il en est un que a obtenu du public
une faveur toute spéciale: - y

\

l
permit shall be granted shall pay 
fore the amount specified in the 

Schedule of Rates hereinafter mention- 
** ed, and shall, atliis cost and expense, 

excavate and make such connection with 
the Common Sewers. ^

5. The Town Clerk, on application, is 
Hereby authorized ahd empowered to 
graiit perhiission in writing to persons 
tb construct, at their own expense, pri
vate drains or sewers to connect with 
the Common Sewers built in any of the 
Public Streets, Highways or Private ways 
of the said Town ; such permission to be 
subject to the condition that the peri 
applying therefor shall comply with 
Rules, Regulations and Bve-Laws of the 
Town in reference to excavating the 
streets ; shall be respo 
gee or injuries caused 
mais or property by reason of any ne
glect or carelessness in tile performance 
Of the works permitted, torn shall pay 
the amount specified in the Schedule of 
.Rates hereinafter mentioned.

6. No person or persons shall make 
ot construct any Drain or Sewers in or 
through any street, unless such person 
or persons Shall liave previously obtain
ed, a permit so to do from the Town 
Clerk;

7. All private Drains or Sewers con
nected or to be connected With the Com
mon Sewers shall be constructed and 
kept in orber by the propietors, respec 
lively benefitted dy such private Drains 
br ReWera, but under the supervision of 
the Superintendent of Sewers, the Engi
neer or the Inspector appointed by the 
Town Council. •

8. All persons opening ôr digging up 
any street or streets in as good a condi
tion as they found them and to the satis
faction of the Street Committee ; and in 
case such person or persons shall neglect 
br refuse to Colnply writ tlie provisions 
hereof, then such person or persons 
shall for each and every offence be liable 
to a penalty of Twenty-Vive Dollars and 
all costs in connection therewith.

9. No person shall injure, break or 
remove any portion of any Receiving 
Basin, Covering Flag, Manhole, Vent 
6haft, Gritting or any other part or parts 
bf ally Common Sewers or Drains, or 
obstruct the mouth of any Common Sew
ers or Drains or obstruct the flow of wa
ter of any Coinmon Sewers or Drains, or 
any other way or manner interfere with 
the Common Sewers or Drains of the 
Town of Bdmundston.

10. All buildings under construction 
or to be hereafter constructed along 
streets whefe the Common Sewers are 
installed, in tiie use of which buildings 
Bewefage is required, shall be connected 
With the Common Sewers or Drains of 
the Town before suéh building or build
ings is or are occupied by the owner or 
owner or by any tenant or tenants.

11. All persons who have cesspools 
in conuection with their premises shall 
connect with the Common Sewers or 
Drains of the Town not later than thé 
FIRST day ot January A. D. 1920. After 
said «late, all such persons shall pay tlie 
rates specified in these bye laws whether 
such connection is n^ade or not.

ia.' All owners of premises with latri
nes or outside closets shall make connec
tions with the Common Sewers or Drains 
not later than the Thirtieth day of June 
A. D. 1919. After said date, all such per
sons shall pay the rates specified in 
these bye-laws whether such connection 
is made or not.

13. All connections of private sewer
or drain already made with the Common 
Sewers or Drains of the Town shall be 
paid the rates specified from the date of 
sitch connection. y

14. All person or persons or body 
corporate owning property sitàate on a 
street along which there may be a Com
mon Sewer or Drain shall make connec
tion with the same within the time spe
cified in these bye-laws, end in case any 
person or persons or body corpo 
aforesase sjiall not comply with die re- 
quiremnets of these bye laws, then and in 
■such case, the Town Council shall have 
the right to make such connection or 
connections and cearge the expense there
of to such owner or owners'which said 
expense may be collected as a debt to the 
Town in any Court of competent Juris
diction.

15. The following shall be the rates 
to be charged for the entrance and use 
of the Common Sewers or Drains, mliicli 
shall be paid by the owner or owners of 
the premises served thereby, semi-annu
ally hereafter in advance, on the Fiist 
day of January and the First day of July 
in each and every year :-

SCHEDULE OF SEWER
Hotel

C’EST le RÊBÜUïEîfi ( і la Saolé ds la Feæmeare unconnec-

MESDAMES Savez-vous ce qu’est Із Régulateur de la 
Si ifcS du Docteur Larivière ? '

Vous n'en savez rien si voua êtes «n mauvais- rmté; si votre visage est pâle; jaune ou étiré; vous 
n'en savez lien si vos yeux sont cerclés -V noir et ai .es; vous n’en s.tu-tJS rien si vov éprouvez des dou
leurs aux côtés; vous n'en savez rien si vous n'a. y «s d’àppt' it < t épiouvr-z des nau-nes, accompagnées 
de lassitude, palpitations du coeur, débilité, accélérai n du pouls, «4 muffa; ■ n tin b. -.... . hystérie, épuise
ment du système, débilité nerveuse, mélancolie, e.--. nfin vous n'en co; .ai ... si vous ne l'avez Ja
mais essayé; c'est Vatni des âmes et l’ennemi і «ré леШа'оІо de toute - les me. b..:- ?.

Toute femme malade devrait faire usage cia 1 GO!.Yrê.Un DE LA SANTE CE LA FEMME DU Dr 
LARIVIERE. Il est toujours effectif et est à just.- t > cl ' L’A à! і DE LA FEMME. 1! prévient las dés
ordres du système nerveux, troubles si fréquent" 1 les f v.qui rauffri.-nt de FAIBLESSE FEMINI
NE. Si une femme veux gagner du poids, se 'guérir з mab;b. s connûmes à ron .-.exe et. j vai
ne santé tous les jours de sa vie, nous lui conseiller . . deu l/ordre m boiv і Ге. C’V-t un tonique 
sans égal pour les nerfs, qui apporte la joie ot ft.;. <1 чг: і* . la пчІІажиНе. Une cuvill'-rév â -oupe du RE 

GULATEUR, prise avant chaque repas donne tie la f< î - loùieurs. dc-rne ri Ги putt it et facilite
la digestion. De fait, c'est le meilleur Régulateur <.u v з EUR, do «'ESTOMAC, du FOIE et des ROGNONS.

the
4 lbs. per foot.

3 м
4 ,,
5 »

2о. No lead, waste ot vent pipe shall 
weigh less than the following, 
i inch in diameter, 6 lb
i-X .. „

nsable for daina- 
to persons, ani-)

s. per yard
d une bon-

li-'/z
io-Уг ,, „

î» . і. її 13-Х h m ,1»
22. The fdllbwitig sizes of waste pipes 

for fixtures shall be used, viz :
inches diameter.

\

Pour la Constipation Prenez on jours ï.-ÉS PILULES POUR 
LA FEMMS DU > LARÏVÏÈRE. /For waste basin, i-%

For a row of waste basins, 1-У 2
For waste basin overflows, i-X 
For one bath tub .
For bath tub overflows 1-Х 
For wash tubs, each tub 1-У 
For a set of tubs,
For kitchen sinks,
For each urinal,

23. No two or more houses or dis
tinct buildings shall haveadrain in com
mon, except with the approval of the 
Sewer Superintendent. Bilgineer or Ins
pector, in writing. Bach house or buil
ding shall have its own soil pipe and 
drain, and such soil or drain shall be so 
placed as to be always readily inspected 
without destruction bf the walls of the 
building. The owner of the house or buil
ding shall be responsible for the proper 
connection of the plumber’s work, with 
the sewerage system. All such connec
tions shall be mqde by one length of cast 
iron pipe extending horizontally from 
the inside face of the foundation wall of 
the building.

24. There shall be suitable clean-outs 
at all angles of horizontal pipes 
same ate possible, and at tfle f< 
walls in direct line With tlie 1 
and at other such points aà the Superin
tendent, Engineer or Inspector shall di
rect. Brass screw clean-onts shall be 
used and all clean routs shall be accessi-

Ÿ 1-У шmm '
1-У 2
1-У

c

LE MANITOBA DEMANDE DE 
L'AIDE

A cause des plaies abondantes, le 
besoin se fait aujourd’hui sentir de 
moissonneurs dans le Manitoba. Il 
faudrait enviions 9000 moisson
neurs additionnels pour.rentier les 
іііоІ8воіі8, d'api ès un rapport reçu 
à la Commission des Vivres du Ca
nada La province elle-mAme pour
ra fournir environ 4 000 hommes, 
et il faudra donc que 5.000 hommes 
viennent du dehors.

A VENDRE îISiropUn moulin à gasoline, 7 forces, 
un moulin à battre, (Champion 
américain), une scie ronde pour 
scier le bois Le tout sera vendu à 
très ben marché.

S’adresser à

GOUDRONS :
romwokS1when the 

bundation

be аеншадм et
D'HVILE CE FOIE BE И0ЄЄЄ BE

^Mathieu IK
Л . CASSE LA TOUX 4

Я Gros flacons,—En Vente partout. |
I CIE. J. L MATHIEU, Prop., . . SHERBROOKE P. Q. і
Ж Fabricant aussi les Poudres Nervines de Mathieu, le meilleur Я 

femède contre les maux de tête, la Névralgie et Ie» Rhumes Fiévreux.

gg|louse sewers,

ble. IRENE RINGUETTE, 
Edmundston, N. B.

25. The soit 
shall be open a 
carried to a height of not less than two 
feet above the roof thereof, and not less 
than five feet above the top of any open
ing iu the same or any other builling 
which is situated within tlie distance of 
fifteen feet. All branches of Soil of Was
te pipe Which arè fifteen feet oa more in 
length, shall be continued at their full 
size through the roof, or they may be 
otherwise connected with the main soil 
pipe by an inverted Y branch a. a point 
above tlie highest fixture in the building. 
Anp pipe which is less than three inches 
in diameter and is to be carried through 
the roof or outside of the building from 
a point at least one foot before passin 
thrdugh shall be enlarged to a diameter 
of not less than three inches.

26. All iron pipes upon passing throu
gh the roof shall be made water-tigt with 
4 lbs. sheet lead. Iron pipe used in plum
bing shall be coated inside ane outside 
with coal tar pitch applied hot or with 
some equivalent substance approved by 
the Superintendent Engineer or Iespec- 
pector. Joints sjball be made with oakum 
ane molten lead thoroughly corked and 
made tight, and in 110 case^ehairpaint, 
pntty or cenient of any kind be allowe). 
Connections of lead pipes with iron plpvs 
shall be made of Heavy brass fe.rules and 
corked to tlie iton, the lead pipes to be 
attached to the ferrules by a round wi
ped soldered joint All joints made of 
solder shall be full wiped joints.

27. Every water fixtures having a 
waste pipe connected with the sewer shall 
be furnished with a separate and suitable 
trap, placed as near as possible to the

pipe of every building 
nd uniform in size and LES CONSTABLES PROMET

TENT LEUR AIDE
351 f■ p-.

A rassemblée annuelle de VAsso
ciation des Constables en chef, la 
résolution suivante a été adoptée : 
“Propose par le chef Cuddy, secon
dé par le Capitaine Rigers, que les 
membres de cette association accor
dent toute l’aide possible à la Com
mission des Vivres du Canada."

A VENDRE
Une maison avec magasin, très 

bon centre de commerce et grand 
terrain pour cultiver, a un prix r»* 
sounable.

S’adresser a
Mde WILLIAM HADDAD 

35 4 f- p.
«r x

Clair Station, N. b. Chevaux î Chevaux ! .RARETE DES CONFITURES 
EN ANGLETERRE 

A l'heure qu’il est' la population 
civile d’Angleterre ne peut avoir 
qu’environ une once de confitures 
par semaine pa- tête. Les ménagè
res canadiennes devraient faire 
toutes les confitures possibles afin 
le ménager le lieurre qui sera né 
cessaire outremer cause de la ra
reté des confitures.

g
: AVIS

Les amateurs de bons et de beaux chevaux trouveront 
chez moi, à des conditions faciles, et, à des prix les plus 
bas pour la qualité, chevaux de voiture et chevaux d’ou
vrage.
J’aurai toujours ce qu’il y a do mieux sur le marché

J'informe le public que j’ouvri
rai à l'ancien poste de M John B. 
Savard une épicerie de tout premier 
ordre où j'invite le public acheteur 
à venir faire une visite et obtenir 
satisfaction. \

Mde LEONARD RAYMOND, 
Rue Canada 

Edinundstop, N. B.

і
:

і ;

fcàsjillis ьЛІІ
Avant d’acheter ailleurs, ne manquez pas de venir 

visiter nies étables.
SATISFACTION GARANTIE1Y PAS DE RALENTISSEMENT 

" Une reserve raisonnable seule
ment de vivres a été accumulée.
L'opinion des qui savent le mieux 
et qui sont responsableaest qu’il ne 
faut pas ralentir les i (forts de la 
conservation et de la production "
Dr. James W. Robertson, représen
tant spécial, département de l’Agri
culture et de la Commission des Vi
vres du Canada lors de sa mission ser au MADAWASÈA. 
aux pays alliés en Europe,

J’ai une grande expérience dans ce commerce et les 
chevaux que j’importerai au Madawaska seront des che
vaux choisis.

A VendreC "
fixtures that it serves, provided that were 
a sink and wash tray or basin, or bath 
tub and wash bowl gome iu contact with 
each other, one round trap will be per
mitted. The waste pipe rrom the trap 
in such cases shall be at least one size 
largei than the inlet pipes. A suitable 
.grease trap shall be connected with the 
kitchen sink in every hotel, restaurant, 
public cooking establishment, or such 
other places as may be required by the 
Superintendent, Engineer or Inspector. 
This and all other traps shall be so pla
ced that they may be easily accessible

Un Clavigraphe Oliver en par
fait ordre' avec caractère français 
>Y prix réduit Aussi une Encyclo 
pédie (25 vols) et uu set de 15 vo
lumes Histoire Universelle (en an
glais) le tout à bon marché. S’adres-

Venez voir pour vom-memes4

/y: JOB. TETU,RATES 
S 18.00

Private dwelling House, one family $ 8.00 
Bach additional family, having 

sink and closet 
Boarding Houses with more than

w
Rue St-François, EDMUXDSTOJ4, Jt. B.

$ 8.00 21-j. n. o.

#
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